Accessories - Kestrel General - Rotating Vane Mount& Tactical
MOLLE Carry Case, HST Series, Berry Compliant for Kestrel 5000
Series

Compatibility: For Kestrel 5 Series

Mounting: Attaches to any ¥%-20 tripod or bracket

Function: Precise wind vane mechanism for continuous measurement of wind
speed, direction, and other weather parameters

Improvements over previous models: Robust one-piece boom, easier
mounting, more secure attachment of the Kestrel device

Additional Features:

Kestrel LiNK: For wireless data communication and real-time display up to 30
meters (line of sight)

Carrying options: MOLLE attachment points for belt or backpack
Manufacturing: Berry Compliant, exclusively made for Kestrel by TYR Tactical
in the USA

Attributes

Name: Rotating Vane Mount& Tactical MOLLE Carry Case, HST Series, Berry Compliant for Kestrel 5000
Series

Manufacturer: KESTREL

Product no.: EU2016449

Mfr. No.: 0783

Delivery weight: 1kg

Shipping height: 100mm

Shipping width: 100mm

Shipping length: 100mm
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Sicherheitsanleitung fur das Kestrel Zubehor
Allgemeine Rotationsvane Halterung &amp;
Taktische MOLLE Tragetasche, HSTSerie

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der Kestrel Zubehérprodukte! Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir die
prazise Messung von Windgeschwindigkeit, Richtung und anderen Wetterparametern zu ermdglichen. Bitte lies
diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Verwende das Produkt nicht in gefahrlichen Umgebungen, in denen extreme Temperaturen, Feuchtigkeit
oder chemische Substanzen vorhanden sind.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife regelméaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung, bevor du das Produkt verwendest.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achte darauf, dass die Halterung sicher an einem %20 Stativ oder einer Halterung befestigt ist.
Vermeide es, das Produkt wahrend starker Winde oder extremen Wetterbedingungen zu verwenden.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts korrekt montiert sind, um das Risiko von Verletzungen oder
Schaden zu minimieren.

Verwende die Kestrel LiNKFunktion nur in der empfohlenen Reichweite von bis zu 30 Metern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage der Halterung:

o Suche dir ein stabiles Y420 Stativ oder eine Halterung aus.
o Schraube die Halterung sicher auf das Stativ oder die Halterung.
o Uberpriife die Stabilitdt der Montage, bevor du das Kestrel Gerat anbringst.

2. Anbringen des Kestrel Gerats:

o Setze das Kestrel Gerat vorsichtig in die Halterung ein.
o Stelle sicher, dass das Gerat fest sitzt und nicht wackelt.
o Uberpriife die Ausrichtung des Geréats, um genaue Messungen zu gewahrleisten.

3. Verwendung des Kestrel Gerits:

o Schalte das Gerat ein und wahle die gewlnschten Messparameter aus.
o Achte darauf, dass die Windvane ungehindert drehen kann, um prazise Messungen zu liefern.
o Nutze die Kestrel LiNKFunktion fir drahtlose Datenkommunikation, wenn nétig.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fir elektronische Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Batterien ordnungsgemaR recycelt werden.



¢ Informiere dich Uber die spezifischen Entsorgungsmaglichkeiten in deinem Gebiet.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, um eine schnelle und effiziente Hilfe

zu erhalten.



Safety Instruction Guide for Accessories Kestrel
General Rotating Vane Mount &amp; Tactical
MOLLE Carry Case, HST Series

Introduction
Thank you for choosing the Kestrel General Rotating Vane Mount and Tactical MOLLE Carry Case, HST Series.

This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this
document carefully before using the product to understand how to operate it safely and responsibly.

General Safety Guidelines

Product Safety:

o This product is designed to ensure safe use and operation. Always follow the instructions provided.
o Be aware of potential risks associated with improper use, including damage to the product or injury
to users.

Enhanced Recalls:

o Stay informed about any recalls related to this product. If a recall occurs, follow the provided
instructions for returning or exchanging the product.

Online Shopping:

o When purchasing online, ensure you are buying from a reputable seller that complies with safety
standards.

Special Consumer Focus:

o This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of children to prevent
accidents.

EU Contact Point:

o For any safety inquiries or concerns, please refer to the designated EU contact point for this
product.

Rapid Alerts:

o Stay updated on safety information by checking the EU’s Safety Gate platform for alerts regarding
unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the product is compatible with your Kestrel 5 Series device before use.

Always attach the mount securely to a %20 tripod or bracket to prevent it from falling.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.

Regularly inspect the mount and carry case for any signs of wear or damage before each use.

Do not modify or alter the product in any way, as this may compromise its safety and performance.
Use the Kestrel LiNK feature responsibly and ensure that your device is within the specified range for
wireless communication.



Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Locate a stable %20 tripod or bracket.

o Align the mount's attachment point with the tripod or bracket.

o Securely fasten the mount to the tripod or bracket using the provided screws or fasteners.
o Ensure that the mount is tightly secured to prevent any movement.

2. Usage:

o

Attach your Kestrel 5 Series device to the mount.

Adjust the position of the wind vane to ensure accurate wind direction measurement.
Activate the Kestrel device and monitor the wind speed and direction as needed.

If using the Kestrel LiNK feature, ensure that your device is within 30 meters for optimal
performance.

[¢]

[¢]

o

3. Carrying:

o Utilize the MOLLE attachment points to securely attach the carry case to your belt or backpack.
o Make sure the carry case is properly secured to prevent it from detaching during movement.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options for materials where applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the designated EU contact point
for assistance. Always ensure you have the product information readily available when seeking support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Kestrel General
Rotating Vane Mount and Tactical MOLLE Carry Case. Thank you for your attention to these guidelines, and
enjoy using your product!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el soporte de veleta rotativa Kestrel y el estuche tactico MOLLE de la serie HST, compatible
con la serie Kestrel 5000. Este producto esta disefiado para facilitar la medicién precisa de la velocidad y
direccién del viento, asi como otros parametros meteoroldgicos. Es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el producto si esta dafiado o si notas alguna anomalia en su funcionamiento.
No expongas el producto a condiciones extremas de temperatura o humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Montaje Seguro: Aseglrate de que el soporte esté firmemente asegurado a un tripode o soporte
compatible de %20.

Uso de la Veleta: Evita tocar la veleta mientras estd en funcionamiento para no interferir con la
medicién del viento.

Conexion de Kestrel LiNK: Asegurate de que la conexién inaldmbrica esté estable y dentro del rango
de 30 metros para una comunicacion efectiva.

Transporte: Utiliza el estuche tactico MOLLE para transportar el dispositivo y evitar dafos.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Montaje del Soporte:

o Toma el soporte de veleta y verifica que esté completo.
o Conecta el soporte al tripode o bracket utilizando el tornillo de ¥20.
o AsegUrate de que el soporte esté bien ajustado y no se mueva.

Conexion del Dispositivo Kestrel:

o Coloca el dispositivo Kestrel en el soporte de veleta.
o AsegUrate de que el dispositivo esté bien asegurado en el soporte.
o Enciende el dispositivo Kestrel y verifica que esté funcionando correctamente.

Uso de Kestrel LiNK:

o Activa la funcién Kestrel LiNK en el dispositivo.
o Conéctate a la aplicacién correspondiente para recibir datos en tiempo real.
o Mantente dentro del rango de 30 metros para asegurar una conexion efectiva.

Transporte y Almacenamiento:

o Coloca el dispositivo y el soporte en el estuche tactico MOLLE.
o AsegUrate de que todo esté bien asegurado antes de transportarlo.
o Almacena el estuche en un lugar seguro y seco.



Instrucciones de Eliminacion

¢ El producto debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre productos electrénicos.
* No tires el dispositivo en la basura comun; busca un punto de reciclaje adecuado.
e Consulta con las autoridades locales para conocer las opciones de eliminacién disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre el uso seguro de este producto, te recomendamos que
contactes al fabricante o a un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacién de compra.

Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad no solo garantiza tu seguridad, sino también la eficacia y
durabilidad del producto. Gracias por elegir el soporte de veleta rotativa Kestrel y el estuche tactico MOLLE.



Guide de Sécurité pour le Mont Vane Rotatif
Général Kestrel et le Sac de Transport Tactical
MOLLE, Série HST

Introduction

Merci d'avoir choisi le Mont Vane Rotatif Général Kestrel et le Sac de Transport Tactical MOLLE, Série HST. Ce
produit est congu pour étre utilisé avec la série Kestrel 5000, offrant des fonctionnalités avancées pour la
mesure précise des parametres météorologiques. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, il est
essentiel de suivre les instructions et les recommandations de sécurité fournies dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies pour éviter tout risque
d'accident ou de dommage.

o Vérifie régulierement |'état du produit, notamment les points de fixation et le mécanisme de rotation,
pour garantir son bon fonctionnement.

* Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

e En cas de défaillance ou de dommage, ne tente pas de réparer le produit toiméme. Contacte un
professionnel pour assistance.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise uniqguement le Mont Vane Rotatif avec des trépieds ou supports compatibles, spécifiguement ceux
dotés d'un filetage de %20.

e Assuretoi que le produit est solidement fixé avant de I'utiliser pour éviter qu'il ne tombe ou ne se
détache.

e Evite d'exposer le produit a des conditions climatiques extrémes qui pourraient endommager le
mécanisme interne.

¢ Ne tente pas d'utiliser le produit si tu remarques des pieces manquantes ou endommagées.

* Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et
ses performances.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Déballe soigneusement le produit et vérifie que toutes les piéces sont présentes.
o Fixe le Mont Vane Rotatif a un trépied ou un support doté d'un filetage de ¥20.
o Assuretoi que le produit est bien serré et sécurisé avant de |'utiliser.

2. Utilisation

[¢]

Allume le Kestrel 5000 et assuretoi qu'il est correctement connecté au Mont Vane.

o Positionne le produit dans une zone dégagée pour garantir des mesures précises.

Utilise le mécanisme de rotation pour ajuster la direction du vent et obtenir des lectures précises.
o Vérifie régulierement les données affichées pour assurer une mesure fiable.

o



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers. Suis les directives locales pour le recyclage des
équipements électroniques et des accessoires.

¢ Si le produit est hors d'usage, assuretoi de le déposer dans un centre de recyclage agréé pour éviter
toute pollution.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou demande d'assistance concernant la sécurité ou |'utilisation de ce produit, consulte les
ressources disponibles sur le site officiel de Kestrel ou contacte le service client.

En suivant ces directives, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres lors de I'utilisation
du Mont Vane Rotatif Général Kestrel et du Sac de Transport Tactical MOLLE. Merci de respecter ces instructions
et d'utiliser le produit de maniéere responsable.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo di Kestrel
General Rotating Vane Mount e Tactical MOLLE
Carry Case, HST Series

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kestrel General Rotating Vane Mount e il Tactical MOLLE Carry Case, HST Series. Questo

prodotto & progettato per garantire misurazioni precise e affidabili delle condizioni atmosferiche. E
fondamentale sequire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o0 malfunzionamenti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza il Kestrel General Rotating Vane Mount solo con dispositivi Kestrel compatibili.

¢ Assicurati che il montaggio sia sicuro prima di utilizzare il prodotto in condizioni di vento forte.

¢ Non forzare il prodotto oltre le specifiche di utilizzo raccomandate.

¢ Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Montaggio del Vane Mount

o Attacca il Kestrel General Rotating Vane Mount a un treppiede o supporto compatibile con
filettatura 1/420.
o Assicurati che il montaggio sia ben serrato per evitare movimenti indesiderati durante |'uso.

2. Utilizzo del Vane Mount

o Accendi il dispositivo Kestrel e assicurati che sia correttamente collegato al Vane Mount.
o Utilizza il meccanismo del vento per misurare la velocita e la direzione del vento.
o Controlla le letture sul display del dispositivo Kestrel per monitorare le condizioni atmosferiche.

3. Utilizzo della Carry Case

o Utilizza i punti di attacco MOLLE per fissare la Carry Case a una cintura o a uno zaino.
o Assicurati che la Carry Case sia ben fissata prima di trasportarla.

4, Kestrel LiNK

o Se utilizzi Kestrel LiNK, assicurati che il dispositivo sia connesso correttamente per la
comunicazione wireless.
o Mantieni una linea di vista libera fino a 30 metri per una trasmissione dati ottimale.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici.
¢ Non smaltire il prodotto nell'indifferenziato; cerca i punti di raccolta appropriati per materiali elettronici.
e Assicurati che il prodotto sia disassemblato e privo di batterie prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta le
risorse disponibili online. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto
quando richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto il Kestrel General Rotating Vane Mount e il Tactical MOLLE Carry Case. La tua sicurezza &
la nostra priorita.



Bruksanvisning for Kestrel General Rotating Vane
Mount &amp; Tactical MOLLE Carry Case

Introduksjon

Takk for at du valgte Kestrel General Rotating Vane Mount &amp; Tactical MOLLE Carry Case. Dette produktet
er designet for & gi deg en palitelig og presis mate & male vindhastighet, retning og andre vaerparametere.
Denne bruksanvisningen gir deg viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader far bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke produktet i ekstreme vaerforhold som kan pavirke ngyaktigheten.
* Sgrg for at festene er ordentlig sikret fer bruk for & unnga uhell.

o |kke forsgk a reparere produktet selv; kontakt en kvalifisert tekniker for service.
¢ Bruk kun kompatible tilboehgr og monteringsanordninger.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Kestrelenheten:

o Fest Kestrelenheten til den roterende vanemounten ved hjelp av det medfglgende festet.
o Sgrg for at festet er stramt og sikkert for & hindre at enheten faller av.

2. Montering pa stativ:

o Plasser vanemounten pa et %20 stativ eller brakett.
o Stram festet for & sikre stabilitet under bruk.

3. Bruk av Kestrel LiNK:

o Aktiver Kestrel LiNKfunksjonen for tradlgs datakommunikasjon.
o Sgrg for at du er innen 30 meter fra mottakeren for optimal ytelse.

4. Beering av produktet:

o Bruk MOLLEfestepunktene for a feste produktet til belte eller ryggsekk.
o Kontroller at festene er sikre fgr du beveger deg.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avfall av produktet skal gjeres i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Sgrg for at produktet ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
e Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for informasjon om korrekt avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten
eller forhandleren.

Takk for at du felger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Vi gnsker deg en trygg og effektiv opplevelse
med Kestrel General Rotating Vane Mount &amp; Tactical MOLLE Carry Case.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania Akcesoria
Kestrel

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Akcesoridéw Kestrel ogdinego obrotowego uchwytu na wiatromierz oraz taktycznej torby
noszacej MOLLE, serii HST, zgodnej z przepisami Berry dla serii Kestrel 5000. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami bezpieczehstwa produktéw ogdlnych
Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub stwarzania zagrozenia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Uzywaj uchwytu na wiatromierz tylko z kompatybilnymi urzgdzeniami Kestrel 5 Series.

¢ Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamocowany do statywu lub uchwytu przed uzyciem.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas montazu, aby unikng¢ uszkodzenia produktu.

Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczacych montazu i uzytkowania dostarczonych przez producenta.
Uzywaj Kestrel LINK w odpowiednich warunkach, aby zapewni¢ efektywne potaczenie bezprzewodowe.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz uchwytu na wiatromierz:

o Upewnij sie, ze masz odpowiedni statyw lub uchwyt z gwintem ¥%-20.
o Zainstaluj uchwyt na statywie, dokrecajac go recznie, az bedzie stabilny.
o Sprawdz, czy uchwyt jest pewnie zamocowany przed umieszczeniem w nim urzadzenia Kestrel.

2. Uzycie Kestrel LiNK:

o Wigcz funkcje Kestrel LiNK na urzadzeniu.
o Upewnij sie, ze jeste$ w zasiegu 30 metréw od urzadzenia, aby zapewni¢ prawidtowe potgczenie.
o Monitoruj dane w czasie rzeczywistym na wyswietlaczu.

3. Zastosowanie torby MOLLE:

o Przymocuj torbe do paska lub plecaka za pomocg punktéw mocowania MOLLE.
o Upewnij sie, ze torba jest dobrze przymocowana przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych pojemnikéw na odpady.

e Zasiegnij informacji w lokalnych jednostkach zajmujacych sie recyklingiem, aby dowiedzie¢ sie, jak
prawidtowo zutylizowa¢ produkt.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub watpliwosci zwigzanych z jego uzytkowaniem,
prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub producentem. Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne
informacje dotyczace produktu, aby uzyska¢ jak najlepsza pomoc.



Kestrel Yleinen Kaantyva Vane Mount &amp;
Tactical MOLLE Carry Case Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa Kestrel Yleisen Kaantyvan Vane Mountin ja Tactical MOLLE Carry Casen kayttdohjeisiin. Tama tuote
on suunniteltu tarjoamaan tarkka ja luotettava tapa mitata tuulen nopeutta ja suuntaa. Lue alla olevat ohjeet ja
turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva Kestrel 5 sarjan laitteiden kanssa ennen kayttoa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Varmista, etta tuote on asennettu tukevasti ennen kayttda.

Noudata kaikkia paikallisia saantdja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varoitus: Tuote voi sisaltaa pienia osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.

¢ Varmista, etta tuulen mittaus ei tapahdu vaarallisissa saaolosuhteissa, kuten myrskyssa tai
aarimmaisissa tuuliolosuhteissa.

« Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, vaan ota yhteys valmistajaan, jos ongelmia ilmenee.

o Kayta vain suositeltuja kiinnityspisteita ja menetelmia asennuksessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnitd Kestrel Yleinen Kaantyva Vane Mount tukevasti ¥-20 jalustaan tai telineeseen.
o Varmista, ettd mount on tiukasti kiinni ja ei liikahda kaytén aikana.

2. Kaytto:

o Kaynnista Kestrel 5000 sarjan laite ja varmista, etta se on yhdistetty Kestrel LiNK:iin, jos kaytat
langatonta tiedonsiirtoa.

o Suuntaa tuulen mittauslaite tuulen suuntaan, jotta saat tarkat mittaustulokset.

o Tarkista saanndllisesti laitteen ja mountin kiinnitys varmistaaksesi turvallisen kayton.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

¢ Kierrata mahdolliset osat, jos mahdollista.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen seassa, jos se sisaltaa sahkdisia osia.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut. Muista my6s tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet tai turvallisuusvaroitukset.

Kiitos, etta valitsit Kestrel Yleisen Kaantyvan Vane Mountin ja Tactical MOLLE Carry Casen. Toivomme, ettd saat
siita suurta hyotya ja iloa!



Sakerhetsinstruktioner for Kestrel General
Rotating Vane Mount &amp; Tactical MOLLE Carry
Case, HST Series

Introduktion

Tack for att du valt Kestrel General Rotating Vane Mount &amp; Tactical MOLLE Carry Case, HST Series. Denna
produkt ar utformad for att ge en saker och effektiv anvandning av Kestrel 5000serien. Vanligen las dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten for att sakerstalla sakerhet och korrekt
anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Denna produkt ar utformad for att sakerstalla saker anvandning och uppfyller EU:s
allmanna produktsakerhetsférordning (GPSR).

e Reklamationer: Kontrollera regelbundet efter eventuella aterkallelser av produkten pa EU:s Safety
Gateplattform.

¢ Online shopping: Om du képt produkten online, se till att saljaren foljer sakerhetskraven.

e Sarskilt konsumentskydd: Var uppmarksam pa att extra forsiktighetsatgarder kan kravas for sarbara
grupper, sasom barn.

e EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, kontakta en EUbaserad kontakt.

e Snabb varning: Hall dig informerad om osakra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att produkten ar i gott skick fére anvandning.

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika skador.

e Undvik att utsatta produkten for extrema vaderforhallanden som kan paverka dess funktion.
Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper utan évervakning.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering:

o Fast produkten pa en v4-20 tripod eller bracket.
o Se till att monteringen ar saker och stabil innan anvandning.

2. Anvandning:

o Anvand den precisa vindvanemekanismen for att kontinuerligt mata vindhastighet och riktning.
o For tradlds datakommunikation, aktivera Kestrel LiNK for realtidsvisning upp till 30 meter (linje av
sikt).

3. Baralternativ:
o Anvand MOLLEfastpunkter for att fasta produkten pa balte eller ryggsack.
Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.
e FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering for elektroniska produkter.



e Om mojligt, atervinn produkten enligt géllande miljobestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta en lokal aterférsaljare eller besok Kestrels officiella webbplats for mer
information.



Navod k bezpecnému pouzivani Prislusenstvi
Kestrel

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Prislusenstvi Kestrel Generalni rotaéni montaz vétrného vanu a taktické pouzdro
MOLLE, HST série, Berry compliant pro Kestrel 5000 Series. Tento ndvod obsahuje dilezité bezpecnostni pokyny
a instrukce pro spravné pouzivani produktu, aby bylo zajiSténo jeho bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamyslené ucely, jak je uvedeno v tomto navodu.
Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny a upozornéni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

V pripadé poskozeni nebo nefunkcnosti produktu se zdrzte jeho pouzivani a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri montdzi na stativ nebo drzak zajistéte, aby byl pevné a bezpecné pfipevnén.

¢ Pfi pouzivani vétrného vanu dbejte na to, aby byl umistén na stabilnim povrchu, aby se predeslo
prevrhnuti.

¢ Nepouzivejte produkt v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho funk&nost
(napf. silny vitr, dést).

¢ Pfi pouzivani bezdratového pripojeni Kestrel LiNK se ujistéte, Ze je zafizeni plné nabité a v dosahu 30
metr( od prijimace.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Montaz:

o Pfipevnéte montdazni zafizeni k jakémukoli stativu nebo drzaku s ¥4-20 zavitem.
o Ujistéte se, Ze je montdzni zafizeni pevné upevnéno, aby nedoslo k uvolnéni béhem pouzivani.

2. Pouziti:

o Zapnéte Kestrel zafizeni a zkontrolujte, zda je spravné nastaveno pro méreni vétru.

o Umistéte vétrny van na otevieném prostranstvi, daleko od prekazek, které by mohly ovlivnit
méreni.

o Sledujte a zaznamenavejte Udaje o rychlosti a sméru vétru pomoci Kestrel LiNK pro bezdratovou
komunikaci.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte a Cistéte zafizeni podle pokynd vyrobce.
o V pripadé potreby vyménte opotrebované souclasti.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
o Zajistéte, aby byly vsechny elektronické soucasti spravné zlikvidovany podle platnych zakond o
elektronickych odpadech.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce. VSechny produkty musi
mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naseho produktu.
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